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Narodilasa5. 10. 1970 v Ziline. V r. 1989 ukon¢ila gymnazium v Ziline. V r. 1989 —
1994 studovala na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave (Studium odboru
uditel’stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov: slovensky jazyk — nemecky jazyk). 1994 Mgr.
(dipl. praca Ludova terminoldgia kroja v Zliechove; kolitel’ prof. R. Krajcovi¢). V r. 1992 —
1998 na FFUK v Bratislave externé stadium (etnoldgia). 1998 Mgr. (dipl. praca Dedinska
folklorna skupina a jej vyznam pre uchovaivanie tradicii [ludovej kultiry [ Na priklade analyzy
sucasného stavu spevnosti v obci Zliechov] ; skolitel’ka doc. L. Droppova). 2009 PhD.
(dizerta¢na praca Ndrecovd terminologia spracovania priadnych vidken v Zliechove a okoli;
Skolitel Dr. M. Majtan). Od r. 1994 pracovnicka Jazykovedného ustavu Ludovita Stura SAV
V Bratislave (interna, externa vedecka vychova, odbornd pracovnicka, vedecka pracovnicka),
od r. 2012 vedtca dialektologického oddelenia JULS SAV, v predchadzajiicom obdobi ¢lenka
kolégiariaditela Ustavu, od r. 2022 ¢lenka spravnej rady na pracovisku. Je ¢lenkou
hodnotiacej komisie VEGA (od r. 2016), atestacnej komisie ustavu (od r. 2014), Clenkou
Slovenskej jazykovednej spolo¢nosti pri SAV, Narodopisnej spolo¢nosti Slovenska pri SAV.

Odborné zameranie

Pracuje v oblasti slovenskej dialektoldgie, narecovej lexikologie a lexikografie,
vyskumu slovenskych nare¢i v zahranici, etholingvistiky, okrajovo v oblasti jazykovej kultiry
a poradenstva.

Pravidelne realizuje vedeckovyskumné terénne pobyty v slovenskych jazykovych
enklavach v zahrani¢i (Mad’arsko, Rumunsko kazdoro¢ne od roku 1995 doteraz) so
zvukovym zaznamom narecovych prehovorov.

Na pracovisku pdsobi vo vedeckom vyskume i ako odborna konzultantka pre laicka
i odbornu verejnost’ (organizuje exkurzie v oddeleni pre vsetky typy a stupne $kol v oblasti
slovenskej dialektologie, jazykového zemepisu, archivnych fondov, lexikografickej préce,
heuristického terénneho vyskumu a pod.).

Je spoluautorkou 2. a 3. zvazku Sovnika slovenskych nareci, monografie
Rozpamatavanie. Prva svetova vojna jazykom prastarych otcov a materi, rediguje pramenné
materidly z archivnych fondov, editorsky pripravuje vedeckeé zborniky (napr. Jazykovedné

Studie) i populariza¢ne zamerané knizky 0 nareciach (Zo studnice rodnej reci, 1. a 2. 2v.).

Clenstvo v grantoch a projektoch (spoluriesitel’ka):
* 2022 — 2025 VEGA 2/0114/22 Slovnik slovenskych nareci IV. (ved. rieSitel M. Smatana,)
*odr. 1995 kontinudlne VEGA 2/6070/2001, 2/2046/24, 2/0028/08, 2/0103/11, 2/0105/14,
2/0126/18 Sovnik slovenskych ndreci (ved. riesitelial. Ripka, M. Smatana)

* 2012 — 2022 medzindrodna bilaterdlna Dohoda o spolupraci medz Jazykovednym Ustavom
L. Stiira Slovenskej akadémie vied a Vyskumnym vistavom Slovikov v Madarsku (ved.
rieSitel’ka I. Valentova)



* 2017 — 2018 medzin&rodny bilaterdiny MAD K aktual nym vyskumom slovenskych
jazykowych ostrovov v Madarsku (spevnost, jazyk, institucie) — (ved. rieSitel’ka E.
Krekovicova, etnologicky Ustav SAV)

* 2014 — 2016 VEGA 2/0096/14 Kulturne dedicstvo Slovenska: materidlna produkcia,
socidlne sividosti (ved. riesitel’ J. Zajonc, etnologicky Ustav SAV)

-
Publika¢na ¢innost’ Z

Vybrané publikacie

Monogr afie a slovniky:

Slovnik slovenskych nareci. 3. zv. P (poza) — R. Ved. red. A. Ferencikova. Bratislava: Veda
2021. 816 s. (spoluautori K. Ballekova, L. ]?vornické, A. Ferencikova, M. Chochol, G.
Mucskova, P. Raczova, M. Smatana, D. Simunova)

Slovnik slovenskych nare¢i. 2. zv. L — P (povznasat)). Red. |. Ripka— A. Ferenc¢ikova.
Bratislava: Veda 2006. 1066 s. (spoluautori K. Ballekova, I’. Dvornickd, |. Felixova, A.
Ferencikova, A. Koskova, G. Mucskova, 1. Ripka, M. Smatana).

SMATANA, Miloslav - BALLEKOVA, Katarina— HLOSKOVA, Hana — HOLEC,
Roman: Rozpamétavanie. Prva svetova vojna jazykom prastarych otcov a materi. Ed.
Miloslav Smatana — Katarina Ballekova — Martina Kopecka — Dagmar Simunova. Bratislava:
Veda, vydavatel'stvo SAV, 2015. 260 s.

Clanky:

BALLEKOVA, Katarina. Vyskum v dialektologickom oddeleni JULS SAV po roku
1993 = Research in the Dialectological Department of the Dudovit Stur Institute of
Linguistics, the Slovak Academy of Sciences after the Year 1993. In Slovenska re¢, 2013, roc.
78, €. 6, s. 382-395. (Scopus).

BALLEKOVA, Katarina. Spracovanie pradiarskych a tkaéskych terminov v Slovniku

slovenskych nareci. In Stradnice sucasnej slovanskej dialektologie. Jazykovedné Studie. 28.
Ed. Katarina Ballekova Bratislava: Veda, 2010, s. 122 —128.

BALLEKOVA, Katarina. Nare¢ové vyskumy na slovenskych jazykovych ostrovoch v
Mad’arsku : Minulé a sa¢asné podmienky a metddy vyskumu. In Historia, siéasny stav a
perspektivy dialektologického badania. Ed. G. Mucskova. Bratislava: Veda, 2009, s. 157-166.

BALLEKOVA, Katarina: Zabudnuta modlitba. In: Sloven¢ina v mens§inovom
prostredi. Stadie z |1. medzinrodnej vedeckej konferencie Vyskumného Ustavu Slovékov
v Mad’arsku (Békesska Caba 17. — 18. 10. 2007). Zost. A. J. Toth — A. Uhrinové. Békesska
Caba: Vyskumny Ustav Slovakov v Mad’arsku 2008, s. 242 — 251.

BALLEKOVA, Katarina. Z nare¢ovych vyskumov Slovakov v Mad’arsku. In
Slovenc¢ina v menSinovom prostredi : materidly z medzinarodnej vedeckej konferencie
Vyskumného tistavu Slovakov v Mad’arsku. Ed. A. Uhrinova, M. Zilakova. - Békesska Caba :
Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku, 2004, s. 53-62.

BALLEKOVA, Katarina: Nad svadobnymi prihovormi z Malého Keresa (O zlomku
rukopisnej pamiatky). In: V sluzbach etnografie/A néprajztudomany szolgalataban. Zbornik

na pocest’ sedemdesiatin Ondreja Krupu. Zost. Anna Divi¢anova — Eva Krekovicova —

AlZzbeta Uhrinova. Békes$ska Caba, VUSM — UEt SAV 2004, s. 447 — 467.
BALLEKOVA, Katarina. Pudova pradiarska a tka&ska terminologia ako zaklad

odbornej terminologie v spisovnom jazyku. In Narecia a narodny jazyk. Materidly z

medzindrodne] vedeckej konferencie (Budmerice 24. — 26. septembra 1997). - Bratislava :
Veda, 1999, s. 309-314.


https://www.sav.sk/?lang=sk&doc=user-org-user&user_no=2819&action=publications

Recenzie:

Peev, Kosta: Re¢nik na makedonskite govori vo jugoisto¢niot egejski del. 1. (1999), II.
(2002). In Slavica Slovaca, 2002, ro¢. 37, €. 2, s. 180-182. ISSN 0037-6787. Recenzia na
Re¢nik na makedonskite govori vo jugoisto¢niot egejski I, 11 / Kosta Peev. - Skopje:
Studentski zbor 1999, 2002. (vyber z recenzie znovu publikovany v 3. zvézku slovnika)

Encyklopédia 'udovej kultury Slovenska. Zv. 1, 2. In Slavica Slovaca, 1997, ro¢. 32,
¢. 1, s. 67-69. Recenzia na: Encyklopédia 'udovej kultary Slovenska. Zv. 1, 2. - Bratislava:
Veda 1995.

Redakéna a editorska éinnost’:

FERENCIKOVA, Adriana. Poklady pod povrchom slov ukryté : vyber z diela.
Bratislava: Veda 2019. 480 s. (editori K. Ballekova, I. Dvornicka, G. Mucskova, M.
Smatana)

Jazykovedné stidie XXXII. Prirodzeny vyvin jazyka a jazykove kontakty. Bratislava:
Veda 2015. 592 s. (editori K. Ballekova — G. Mucskova — L. Kralik)

Jazykovedné studie XX VIII. Suradnice sticasnej slovanskej dialektologie. Bratislava
Veda 2010. 316 s. (editorka)

Zo studnice rodnej reci. 2. Bratislava: Veda 2014. 440 s. (zostavovatelka,
spoluzostavovatel’ M. Smatana).

Zo studnice rodnej re¢i. Bratislava: Veda 2005. 332 s. (zostavovatelka,
spoluzostavovatel’ M. Smatana).

Uhrinova, A.: Pouzivanie materinského jazyka v kruhu békescabianskej slovenske;j
inteligencie. (Paralelny mad’. nazov.) Doktorandské prace o Slovakoch v Mad’arsku. Békesska
Caba, Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku 2004. 215 s. (jazykova lektorka).

Plavec, Marian: Majstri. Kniha reportazi a rozpravani o vyrobcoch 'udovych
hudobnych nastrojoch Slovenska. Bratislava, Eurolitera 2003. 440 s. (jazykova lektorka).

Prekladatel’ska ¢innost’:

Guardini, R.: Technika a ¢lovek. (Listy od Comského jazera. Stroje a ¢lovek). Trnava: Dobra
kniha 2001. 112 s. (preklad z nemeckého jazyka)

Lambert, W.: Modlitba a zivot. (Modlitba v ingacianskej spiritualite). Trnava: Dobra kniha
2004. 283 s. (preklad z nemeckého jazyka)

Karl Rahner: Boh sa stal ¢lovekom. Viano¢né meditécie. Dobra kniha: Trnava 2000. 54 s.
(preklad z nemeckého jazyka)

Prednasky:

Co odhaluje slovencina o sirotach a vdovich? Zo slovnej zasoby rodinnych vztahov.
Konferencia Starostlivost’ o osirelé a socialne odkazané deti v Uhorsku/na Slovensku
v obdobi modernizécie. Historicky Ustav SAV. Bratislava 22. — 23. 5. 2019.

Pomenovania rodinnych a pribuzenskych vztahov verzus slovenské priezviska. Medzinarod.
konferencia Variantnost v onymii a dialektech. Masarykova univerzita. Brno (CR) 17.
—18. 1. 2019

Dedic¢stvo 1. svetove vojny v slovnej zdasobe slovenciny. Medzinarodna konferencia Sto rokov
od prvého oficidlneho vyhlasenia slovenského jazyka ako vyucovacieho jazyka na
Slovensku. Metodicko-pedagogické centrum v Bratislave. Revlca 14. 2. — 15. 2.
2018 https.//mpc-edu.sk/sk/zbornik_mpc



https://mpc-edu.sk/sk/zbornik_mpc

Roznorodost slovenskych zemepisnych dialektov na Slovensku a v jazykovych enklavach vo
svete. Polyglot Gathering 2018, Bratislava 31. 5. 2018 (videoprezentécia so slajdmi
na kandli youtube) https.//www.youtube.com/watchv=w6KjGLr8Y s4

Das Worterbuch der dowakischen Dialekte als Wissensspeicher des kulturellen Erbes/
Slovnik slovenskych ndareci (Dictionary of Slovak dialects) as a scientific source of
cultural heritage. 7. Kongress der Internationalen Gesellschaft fur Dialektologie und
Geolinguistik (SIDG). Vieden 23. 7. — 28. 7. 2012. (spoluautor M. Smatana)

Pavel Rozkos: Studia Banatica Slovaca. Nadlak: Vyd. Ivan Krasko 2002. 127 s. Slavnostna
prezentacia zbornika dialektologickych stadii v Mestskej kniznici v Bratislave 11. 12.
2002.

Inspirationen der Atlanten der slowakischen Sprache. Vedecké kolokvium Identitat
Regionalitét, konanom 10. — 11. 6. 2002 na Filozofickej fakulte UK v Bratislave.

Ohliadnutie po 50 rokoch za vyskumom slovenskych nareci v Madarsku. Sldvnostné
zasadnutie Slovenskeho vyskumného ustavu Zvazu Slovakov v zahranici v Békesske;
Cabe. Béekesska Caba 16. — 17. 11. 2000.



https://www.youtube.com/watch?v=w6KjGLr8Ys4

